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Arad, apri’is 11.

A vilagtorténelem megteremtéje, alkotoja
és formaldja, a mindenek felett leghatalmasabb
er6: a nép, az utca népe. Az a nép, melynek
egy része kora hajnaltol kés6 estig futkos a
kenyér utan. Utca népe az is, mely csak ak-
kor lathatd az utcdn hétkdznapokon, mikor kék
zubbonyéban a héna alatt a kend6cskcbe ko-
tott uzsonaval siet oda, ahol tobbi tarsai is a
kéz nehéz munkdjaval keresik meg a minden-
napi kenyeret. Utca népe &m az is, amely ha
rangosabb mddban is, de az utca forgalmabol
él, lett légyen az a kenyérkereseti forrds bar-
milyen hivatashoz kotve : utca népéhez tarto-
zik minden olyan ember, akinek orom kel a
lelkében arra a tudatra, ha embertéarsai pol-
garnak ismerik el. Es hogy széles Magyaror-
szagnak sok helyt van olyan népe, 'akiknek
mindegyike becsilettel megérdemli a tisztes
polgar nevet, az csak buszkeségiink lehet. Es
ha mar valaki a polgéar nevet megérdemli, ak-
kor annak, mint a néphez tartoz6 polgarnak
jogai is vannak: olyan jogok, amelyeket &sei
is birtak, olyan jogok, amelyeket, hogy meg-
tarthasson, kész mindenét feldldozni. Ha kell,
felaldozza vérét, életét, hogy maradékainak a
foldi boldogsagot biztositsa.

Az igaz lelkesedés, honfili 1&4ngold sziv
oromével veszi minden igaz magyar ember azt
a nagy aranyu hulldmverést, amely most or-
szagunk belsejében a sziveket dagasztja és
kitartd ellentallasra készteti a népet, a népnek
minden egyes tagjat, a polgart.

De ugy latszik, fajdalom, vannak olyan
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vidékek, de vannak olyan nagy varosok is, a
melynek népe nem tud érezni, amelynek népe
nincs tisztaban énmagaval, amely népnek nincs
szive! Mert ha szive volna, akkor megérezné
azt az isteni hullamverést, melylyel a nemze-
ties Onérzet, a hazafiui szeretet és a polgéarias
onbecsulés jar. . .

Igen. Arad vérosanak a népe is egy ér-
zéketlen, Vér és szivnélkili histomeg, amely-
nek ereiben viz folyik, de az is olyan csende-
sen, hogy mahonap a tunyasdg fogja kovetni
a rettenetesen n mtér6dé kénnyelmd tétlenséget.

Arad népe, polgéarail Nem tudjatok, hogy
az orszag nagy része — még a szomszéd kis
Battonya is — tiltakozott a perfid katonai ja-
vaslatok ellen ... Es Arad a Golgotaénak, a
szenvedésnek e legégbekialtébb és 6rok id6kre
artatlan vérrel megbélyegzett és f4jo konnyek-
kel &ztatta foldjén; meggondolatlanul kérhoza-
tos szégyenére dnmagunknak, hallgatunk ; hal-
gatunk azon a foldon, kézel azokhoz a san-
cokhoz, ahol az osztrdk zsoldosok a legrette-
netesebb becstelenséget kovették el mi elle-
nink, a magyar nép, a magyar polgarok ellen.

Arad népe, polgarok! nem vagytok érde-
mesek arra, hogy a leveg6t szivjatok. Vagy
azt hiszitek, hogy az orszdg népe nem kacag
a szemetek kozé, hogy ugy viselitek magato-
kat, mint egy meghunyészkodott komondor, a
melynek egy darab konc elég volt arra, hogy
elhalgasson ... De te Arad népe még egy
koncot sem kaptal onnét fellilr6l, hat akkor
miért balgatsz minden olyan alkalommal, a
mikor az orszagos eseményekben el6l kellene
jarnod? . . lgen, el6l kellene jarnod azért, mert
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a kozel malt torténeteknek Aradon van az az
alloméasa, ahonnét a legfensegesebb haza-
szeretet tlizének kellene t-ennen langolnia

Fajdalom és nagyon szomoru dolog, hogy
ez nem igy van. E szivében és lelkében
megsatnyult varosnak van fliggetlenségi partja
is. hogy e part vezet6i miért alusszdk a nem-
tor6domség sotét tudatlansag mély almat, az
az 6 szégyenlik. De ez a mélységes halgatas
szégyenére valik a népnek is, amely ma mar
annyira elkorcsosodott, hogy még azt a jogo-
kat se gyakorolja, amelyek 6t legjobban meg-
illetik. Nagyon csalédik a nép minden polgéra
ha azt hiszi, hogy a jelen allapotok 6nmaguk-
tol fognak elmulni. L&thatja minden polgér,
hogy a palotdkban lako és béségben duséalkodo
vezetbk nem sokat tor6dnek azzal, hogy mi
lesz az orszag sorsadval. Orszégszerte az az
elem lazad fel és tiltakozik az er8szakossag
ellen, amelynek a kenyeérkiizdelemnek vesz6d-
ségesei telt élete e foldi roghtz van kotve,
olyannyira, hogy ha még egyszer annyi Kko-
I6ncot kotnek is a nyakéba, lehorgasztott fej-
jel. vézna, kiszipolyozott testtel, de mégis ma-
rad mert: a hol apai vére folyt, ott azon a fol-
don - bar keservesen — de élni és meg-
halni akar.

ugy latszik, hogy Arad népe ment min-
den nyomorusagtél, Ggy latszik, hogy e varos
minden polgara gondtalan életében csak ©n-
magaval van elfoglalva. Ha az egyes harcias,
dics6 polgéarok bele is artjdk az orrukat a koz-
élet maszlagos Utveszt6jébe, azok is megfe-
neklenek aztan a tejadonak miként valo kive-
tésének a modozataiban, mert nem tudvan kel-
I6képen eligazodni azon, hogy ki és mennyi
terhet bir el abbol a halmazbol, amely nem-
hogy fogyna, de a népek rettenetes kétségbe-
esésére szuntelenul szaporodik.

Es mindezt Aradvaros népe, az 6 letargi-
kus tunyasagaban nézi és tlri, hogy szemébe
vagjadk a tétlenség blnds igazsagat ... Ugy
latszik, hogy e véros lakossaga elmehet haza-
fisdgot tanulni barmely méas kisebb falucska-
hoz is, amely nem A&tallotta kuldottségileg is
tiltakozni a katonai javaslatok ellen.

Honiseh 1* Istvan.

R SZENT-SIR.

Irta : Nikelszky Géza.

A szent-sir el6tt allok Gjra

Langyos kedélylyel. némén, révedezve.
Egykor, mint gyermek, térdrehullva
Lebegtem itten h6 imai kornyezve.
(i\<rmek-s/.ivem akkor artatlanul

A Xé&zérethi sorsat megsiratta.

s lelkem szeliden, lathatatlanul

Az &’vert kéz megsimogatta.
Szememben akkor felcsillant az elet.
Kitlizott a romlatlan, tiszta lelek
Der(ije a nedves pillak alol —

De hol van ma maér. hol van az a kor

A régi -zent-sir mit sem véltozott.
.mjelhal testtel, zart szemekkel

"Fekszik ma is a megostorozott
frereszthaldlt halt Istenember.

El6l térdeplS, hajlott asszonyok
Imadkoznak a feszulet folott

S Magdolnak. .J6bok. Ahasvérusok
Kikel az élet régen megtorott.

Hat ezek is mind, mind a régiek.

A kik folott az id6 nem siet

A kik «I6tt mindig csak egy az ul.
Legyen bar igaz, legyen bar hazug !

MeghGzom magam' egy sotét sarokban
S nézem e képet busan, létunottan.
Latva a szenvedések nagy kirélyat.
Folottem a malt tdomjén flstje szall at.
S mig megroskadna térdem, egy rideg
Hang eltilt attél : Més a te hited !
Xem ez. a templom a te templomod.
Nem ez a balzsam a te balzsamod |

S én mentségemre semmit sem tallok,
onvédelmemre mindhidba vérok.

Csak szemlél6dom Osszefont karokkal.
Egy sorban a felnydg«, kohlusokkal.
Xem térdrehullva. de alabukottan.
Imébél, kdnybd6l régen kikopottan.

Mit sem kivanok, mit sem kérdezek.
Csupén megnyugvast, bokét keresek.'

A foldreszalltak sorsa ma is az !
Megfcszittctik mindig az igaz.
Megostorozas jut a szenved6nek

Es keser(i pohar az éhez6nek :

A ki még itt satanokat legy6zne :
Nédszallal all. lekdpve, megkotdzve :
Ki boldogsagra végyik : nemsokara
\illeti Kkeresztjét a Golgothara :

cél — s eszmékért kuzdének : élve
Tovis koszor( pélya bére :

Almodé Iéleknek vésari-zaj

Es hasznalni vagyénak - guny kacaj.
S hogy sziletik uj nemzedék helyettiink
S mindig ugyanaz az élet-tusa :
Egykedviin mossa kezeit felettlink
Pélcéat térve sorsunk Pilatusa.

Bar jol tudom, hogy udv nincs itt e foldon
S megvaltva tébbé nem lesz e vilag.

Itt allok mégis ... s mig igy tépelldom.
Csak nézem egyre Xazéreth Fiét.



S bél- cizem. hogy itt liibb6é nincs helyem.
Még sem szam(izi lelkem ezt a Kiirt

A szent-sir el6tt meghajtom fejem’

Az 6 vildga sem volt ez a fold

Mélan tekintek fél a Golgothara

S ot latva elfelejtem :

Hogy e szines kéaprazatos vilagra
Szomorutnak szulettem :

Hogy az aldott napbdl nem jut nekem
Tobb egy-két langyos fénysugarnal :
Felejtem elhibézott életem.

A kizdelmet, mely még tedm var:
Xem érzem, hogy még mit se tettem.
Mert az élet szolgaja lettem :

Hogy kezem. labam megkotozve.
Vissza kell hullanom a rogre:

Xem érzem népek szenvedését.

Xem hallom a Jobok nydgését

I'e utdnad én Messidsom

Xem vagyom tenni semmi jot mar :
Xem sorsod az én hivataisom —
.Megadom magam' itt sirodndl !

Ha azt mérted redm. nagy Isten.
Hogy ne én — rajtam mas segitsen :
Elek tehat 6ndnmagamnak.
Panasztalan tlrém hatalmad.

Ha nem széllhatok sikra érted.
Folveszem inf gondviselésed
Mert kik az emberiségért sziletnek.
Kiket Te kulddl Uram e vilagra.
Azok érdemlik meg csak a keresztet.
Azokat szénd«! csak a Golgothéra

Azért hat aldom ezt a végzetet.

Mely arra szant, hogy ismeretlen éljek
S csondben hagyjam itt ezt az életet.
A melyhez Ugy sem értek !

KRONIKA

ZSINDELYRE ESZREVETELEL.

ELLESETT PARBESZEDEKBOL,

Végre kibontakozott a tavaszi idény. Ezt leg-
jobban lathatja minden haland6é a nd&i toalettekrdl.
A szeme-szaja elall az embernek, ha ti korzén vé-
gig megy . .. Olyan toalettfénylizést — fogadni me-
rek — Budapesten, az Andrassv-uton, de még a
Kossuth Lajos-utcdban sem lathat az ember, mint a
mi korzénk & —b vonalan. Ugy latom, egy cseppet
sincs arra sziikség, hogy az udilni ment bajos és
vilagjart kokotte Almassy Lobi vezesse a korzém a
toalett hangulat keltést. Ellik azt a mi szépséges
aradi holgyeink is a nélkil, hogy mas idegenbdl ide-
szarmazott6l példat vennének.

Szinte gyonyoriség fogja el az ember lelkét a
tavaszi napsugaras fénylizémt6l. az ibolya illattol;de
leginkabb att6l a sok bajos arctél, ami a déli kor-
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z6m lathatéi. Hogyha én férfi volnék és csak egy
cseppnyi poétai véna lenne bennem, hat a sok szép
arc. forma és jundi termet lattara — bd&ségszaru-
moédjara — csak ugy ©nteném a lirai verseket, egy-
elére nem tudom, hogy kihez szélndnak a poémak,
de azzal mindenesetre tisztaban vagyok, hogy meg-
hédolna el6ttem az. akire ravetném a szememet. De
mivel ez lehetetlen, tehat ,leany szivemmel“ ha sze-
relmes tudnék lenni: legelsd sorban azt hiszem, hogv
| iiske donira, a szellemes tarcair6ra osszpontosulna
minden figyelmem, mar azért is, mivel olyan ked-
vesen és szivig hatéi tekint ttel néz meg az utcan
minden asszonyt és leanyt ... S6t mi tobb, még
meg is szolitja 6ket, persze, hogy a szivemélyébdl
fakado6i szép szavak csakis hodolasra készteti a hol-
gyeket.

Hogy milyen szeszélyes az aradi publikum, azt.
legjobban tapasztaltuk a mdultkoriban, mikor a dal-
egylet hangversenyezett a szinhazban ... Szegény
dalegylet, egy cseppet sem érdemelte meg azt a ret-
tenetes részvétlenséget, amelylyel 6t illette: ennek a
mindenekben hires varosnak muzikalis, zenét, dalt
érté szinhazi kozonsége . .. Ezen az estén olyan fel-
tiné modon tavol tartotta magat a szinhazi koézon-
ség a muzsak templomatél, hogy szinte a hideg ve-
rejték Glt azon a nehany arcon, a mélységes sotét
foldszinten. A paholyokban még feneketlenebb volt
a sotétség. Persze, hogyha kizarélag férfiestélyre valo
mdsor lett volna kilatasba helyezve, holmi inycsik-
landoz6i niianszokkal, bizony, bizony megtellett volna
a néz6tér, de még a paholyok minden zuga is. Hidba
valéi volt Vince Miklésnak, a dalegylet agilis elno-
kének (gybuzgd kérelme a kozonséghez, hogy a
szinhazban val6 megjelenésével partolja a szent ligyet.
Fogadni merek, hogyha Ranslnirg Sandor lépett
volna fel kitanult kokotte szerepében és ha a tobbi
férfiestély miikedveldi is felléptek volna a kikapos
férjek szerz6jével, Rad6 Karolylyal egyitt, ugy meg-
telt volna a készinhaz, hogy abban még egy allo-
helyre se lehetett volna szert tenni.

igy van ez mar, a dal csak akkor vonza a pub-
likumot, ha az trikéis szerepl6knek piros ajkarol zeng
zsongva, bongva, dongicsélve a szivekhez.

Mi az aradi publikumnak egy helyi dalarda, ha
még ugy énekel is mint akar az operaban a Kkar,
bliktri az neki. Es csak nem dobja ki a pénzét is-
mert alakok gajdolasaért, mikor bdéségesen élvezhet
majd a nyari idény alatt a Koézpont tiindérkertjében,

vagy pedig Ka.ss-nal holmi tingli-tangli csepiiragé
opera és operetté. kivonatokat. Azért ne busuljon
Vince Miklés béacsi, a joi hangl dalarelndk, az a

kevés publikum amely a szinhdzban volt, jol latta
és élvezettel hallotta, hogy a midta 6 a dalegylet el-
noke, azéta az egyesilet emberfeletti munkat vég-
zett, persze, hogy ebben nagyrészilkk van a karmes-

tereknek is.
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Ha a szenzaciokban napi életink ilyen Kkifogy-
liatlan lesz, akkor egyaltalan ne is szamitsunk az
Ujsagir6k rémére: az uborkaszezonra ... Legalabb
ugy latszik, hogy arra egyel6re nincs kilatas. Mert
forrongasban van az egész, magyar tarsadalom, azaz
hogy kivéve az aradi

- tejadoba feneklett tar-
sadalmat . .. Mert itt az megy szenzaciészamba,
hogyha valaki tényleg inagyar érzelm(, poliglott it-

ten minden embernek meg a méja is. Hogy a min-
dég fiatal szivii Miiller Karolynak. a flggetlenségi
part diszteljes elndkének meg a zlUzaja is poliglott.

arr6l meggy6z6dtem most a katonai jataslatok m-

szagos. zlirzavaros hangulata alatt . .. laidig meg
mindég rajongtam a Kitlnd szonoki tehetséggel es
még Kit(in6ul, publicista tollal megaldott fiiggetlen-

ségi elndkért ... I> most hatarozottan mondhatom,
hogy a tejelési ad6é javaslata miatt, iranta vald, ro-
konszenvem nagyon megcsappant . . En mindég
kuruc jellemnek képzeltem a tisztelt flggetlenségi
elnokot, agyszintén a magyar érzelmét is. |te most
latom, ahelyett, hogy tiltakozd, kildottséget vezetne
a févarosba a katonai javaslatok ellen: « szegyen!
inkabb a tejelési adora gondol . Isten bizony en
csecsem6 koromban gondoltam legtébbet a tejre.
Most pedig azt veszem észre. hogy jobban vigyazok
édes hazamra. Magyarorszagra. mint az aradi flg-
getlenségi péartnak — kuruc-ni/oAu ilics6 elndke.
Pedig velem egyitt nem egy ledny szivesen honlea-
nvi csékot adott volna Midiéi- Karolynak. hogyha o
Aradon, a vértanuk varosaban, mint a flggetlenségi
part elndke, inkdbb hazank szenteld, Ugyeit istapolta
volna. |> fajdalom az aradi fiiggetlenségi part el-
noke az orszagos puskaporos kézhangulat mellett in-
kébb a tejelésre gondol.

A viradgvasarnap nemcsak a feeskemaodr.-i ide-
oda szallo, szinészek vandorlasat hozta meg. hanem
Faradk népében is felkeltette a messze Utra vagyo,
dics6ség szerzést. Albert Péter, ami sajat kulén Ki-
tiné ciganyprimasunk hegedds-harcra hivta ki az
vérbeli ellenségét: Gytirkovics Andrast. Hogy a Fe-
hér Keresztben a hallgatd, publikum melyik primas
nak nyudjtja majd a palmat, az a jovo titka . . .

I tankd Pistanak égbe koltozoétt lelke erre az al-
kalomra mindenesetre leszall a magasbol és a vias-
kodé. felek kodzul mindenesetre az lesz gydztes, aki
az 6 notait fogja jobban, szivhez szélékban hege-
didlni. Ha a tanimat és az anyuskamat ra tudom
venni, akkor én is jelen leszek ezen hegedii-gladia-
tori kuzdelmen.

Csalédtam. mikor azt hittem, hogy az 6nkéntes
bal teljesen el fog maradni. i gy latszik, hogy a de-
rék hadfiak megemberelték magukat, mert az érte-
sit6juk hogy a béalat megtartjak magyar és
német nyelven szdd, minden kétfejlsas diszités nélkul.

El6relathatélag nem valami sokan lesznek az
onkéntesek mulatsagan, mar azért is. mivel nem igen

van kedve senkinek Imsvét utdn baliruhat készitetni.
Az én nézetem az. hogy a farsang alatt elnyfitt,
foszlanyokkal diszitett és a keszty(don lerfi kezek-
t6l megszinesitett ruhakban is j6, lesz ott megje-
lenni. Legalabb ez a véleménye Osszes baratn6imnek,
de még Eried Jankanak is. aki pedig igazan mon-
dom nagvon koriltekintd éleslatassal tud mindenhez,
hozza szélni. Ha a draga anyttskdm nem lesz mala-
jja-. akkor megkockaztatom azt. hogy én is részt
veszek az ©Onkéntes balon. Mar csupan a Kkivancsi-
sag is vonz oda. hogy vajjon kik lesznek ott és kik
fognak elmaradasukkal tdntetni.

Ha igaz az. hogy kedvenc irénk. Herceg Ferenc
nagyon rajong Csillag Terézért. akkor azon egy csep-
pet sem csodalkozom. Csillag Teréz, dacara annak,
hogy mar Klarika leanya palyatarsa neki, tehat el-
adolany szamba megy az aranyos Kicsike : azért a
mama még mindég szépséges és bajos asszony, aki-
nek ugy latszik, hogy még szamos esztendeig mara-
dandd, lesz, a szépsége. Minden asszony es leany ezt
mondta a foldszinten, mikor a szinhazban voltam.
Csillag Ter6-z jatékat megbiralni a kritikusokra bi-
zom. akik tobbé-keyésbé nem elfogultak és nem is
részre hajléik . . . En csak azt jegyzem meg. hogy a
bajos Csillag Teré-z. a nagyon kedves Kkis mama.se-
hogyse illett bele a koérnyezetébe.

Csodalom, hogy a kedves /.sul ennyire beleva-
logat a szerz8dtetendd szilészek kozé.

Tahin még csoda-mdédon szerencsésnek tartja
azt a fogast, amit Somlai szerz8dtetésével csinalt.
Azt mondtdk a foldszinten, hogyha ez tovabbra is
igy tart, akkor elérjik, hogy az aradi szinpad szini
iskolava emelkedik, ugyanis: hogy minden kezdd
szinész, de még aki a szinipalyara aktir lépni, tiz is
Zilahi jéakaratara fog szorulni, Imgy az aradi nem-
zeti szinhaznak vilagot jelentd deszkairol! jusson oda.
ahol inkdbb szemiigyre veszik, hogy ki valé és ki
nem valo, egy el6kel6bb szinpadra. Felette sajnalom,
hogy a kedves Zsiul csak akkor tesz meg mindent,
hogyha mar a kérmére égett, igy volt ez. mikor
Kiiry vendégszerepelt, ha az Arad és Vidéke nem
szell6zteti, hogy Kiry-esték bérletben is legyenek :
akkor bizony mind az 6l el6adas bérletsziinetben
ment volna. A bérletsziinetes telthazakra bizony, bi-
zony nagy sziksége lehet a kétives /stlnek. de el-
végre a bérl6kozonség érdekeit is szem el6tt  kell
tartani. Nem is sz6lva arrél, hogy erre feltétlendl
kotelezte magat a kedves direktor.

En minden esetre Zsul partjan vagyok, mert
eltekintve attdl, hogy szerelmes csak voltam bele,
de még ez id6 szerint is nagy a rokonszenvem iranta.
Egyébként Ugy tapasztaltam, hogy nagyon sok el-
lensége van mar neki, talan még tébb mint Leszkay-
nak kilenc év alatt volt.

Elérkezett a Imsvét is. ha most az
volnék, mennyire vagvna a szivem haza.

intézetben
Es miiven



bls volnék azért, hogy nem volna aki meglocsoljon.
Most pedig, hogy itthon vagyok, hat szinte kellemet-
leniil gondolok arra. hogy, milyen rossznal-rosszabb
szagos vizekkel alkalmatlankodnak a férfiak a hol-
gyeknél. Ett ezittal csakis Lukacsy Lajos bacsival
engedem magamat meglocsoltatni. mert 6 az illatos
szalmapapir gyar legvérmesebb ellensége, mindég a
legkitlin6bb ellenillatszerekkel van ellatva. Minden
zsebében vall egy illatos Uvegcse és ezért a hétf6i
megloesolasra csak 6t varja —

Zsindelyke.

Ltl LIIOMSZALu

Eszrevettél, meg is Tfigyelsz.
Hogy mit teszek s hova nézek.
Elhiheted lil’jom-szalam.
Hogy UGznek a szenvedélyek.
Eletemnek minden perce.

Tettvagygyal és lazzal telve.

Csoda modon hihetetlen,
Udvot ado gyonyorokben
Talan egykor részem lenne".'
Nem hiszek a szép szemekben!
Leany alom, szerte foszlik—
Mire Ujra hajnalodik.

Szerte foszlik abrand képed.
Rézsaszinld illdziodk...
Annyi, annyi kerget6dz6
Himes szarnyu kis pillangok
Vannak am a néi szivben:
Amor isten kegyelmében.

Jaj annak a férfi szivnek,
Hogyha hisz a szép szemekben.
Hivogat6, csalogato

Barsony sima tekintetben.

A ki rabja 1lil’jomszalnak
Eljegyzett a kéarhozatnak!

Mamoritd az illatar.
Csoda-e, hogy pillanatra
Lil’jom szalam tekintete
Arra a szép gondolatra.
Vagyo édes sejtelemre,
Reményt adott: szerelmemre.

Mindhidba szép termeted.

Blvos-bajos tekinteted...

Almaidb6l megszokdm én:

Mire hajnalt, s harmatcseppet

A nap tize: 1illdziod

ElGzné, a szegény bohot ..
Uptoéfalvi Istvan.
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SRISON.

AZ URAM ADOPOLITIKAJA.
Arad, aprilis 12.
Kedves Honiscli!

Képzelje, az uram foglalkozik a helyi politika-
val. s mint ma a féltve 6rzott napldjaban olvastam,
még helyi kozgazdasznak is felcsapott. Tudom, ked-
ves Honisch, hogy maga irtézik az adétél, de hat
ez egyszer meg kell engednie, hogy ezen Kkis addpo-
litikdval mulattassam.

Latja, az uram véka ala rejti a tudomanyat,
naplot vezet, melyet nem szabad olvasnia senkinek.
lte hat ép ezért vagyok én asszony, hogy elolvassam
azt is, a mit nem szabad.

Azt hittem, hogy az uram holmi galans kalan-
dokrol vezet leltart, de mekkora volt a csalédasom,
mikor a kovetkez6ket olvastam:

-t/oilj- 6.

Ilja. a tej. a tej. Kaptunk vizvezetéki, csatorna
és tudja Isten micsoda ado6t, most jon az én Miiller

baratom a tej adoval. A feleségem honapos szam-
laiban a tej eddig is igy szerepelt: tejre 7 Irt I»0
krajcar. Most lesz tehat ilyen tétel, anélkil, hogy
tobbet fogyasztanank: tejre s frt fitt krajcar. Szép

kilatas, és mindez azért, mert Miiller Karoly nem
rajong Zselénszkyért és a tejszdvet kezetekért. Nalam
még csak hagy.jan, de mi lesz ott. a hol az egész

csillad tejb6l él. (Lam milyen alt misztikus lett az
én uram.)
Aprlis 7
Ez a tej-add nem megy ki a fejembdl. Kez-

dem keresni az okokat, hogy mért lenne sziikséges.

A helyi termel6k partolasa? Ez frazis. A tej-ado
annak a 300 ségai tehénnek, mely az aradi terme-
lést képviseli, nem .javitia meg a tejet. Be kel!

fogni az. agrariusokat a kozteherviselés gyepl6jébe

Ahan. itt lesz eltemetve a kutya. |le hiszen a varos
legfiskalisabb érdekei sem koéveteli meg. hogy jtuiii i
tej fogyaszté terhére (leszamitva az uj szilotteket, a
kik csak abban az esetben élnek agrar tejjel, ha a
mama féldbirtokosné, — és — hogy is mondjam,
dada), tehat, hogy 5<>000 te.jkonzumens terhére ne-
hany garast kapjanak a tej-adé révén. Mert sokat
nem vesz he Arad varos a tejbdl, az bizonyos. Az
akcia el fogia terelni a termel6ket masfelé, csinal-
nak majd a tejbél vajat és szallitjAk Németorszagba,
Anglidba, tetejébe a 300 ségai tehén is dragabban
ereszti a tejet, melyre azutan ra lesziink szorulva.

Aprilis ti.
Arad hovatovdbb Budapest. Pozsony és Zagrab

soraba kizdi magat. Zart varos lesz. A tej-addval
egyszerre toppan be a vasarvam. A vidék haziiparat
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i kizsakmanyoljuk lassanként, csak azért, hogy
dolkrot adjunk a  vamszed6knek. Ha igy haladunk,
maholnap financ all a hatunk illegett, mikor eszilink,
mikor alszunk, mikor szérakozunk.

Mar torkig vagyunk az addikkal. Angliaban,
almi ugyancsak megaddztatnak minden ehet6t és
jhatét, még nem ismerik . tej-adét. Meg volt ado6z-
tatva az ecet, a potk.ive. aproszolo, fiige, miixa.].
oytifa. a....kép, a s6. gyiimélesmust, a gyertya es a
kombi és tudja Isten mi minden. I'e a tejet, mint
els6rendd taplaléi szert, seholsem merik megadoztatni
semmiféle allam. Mégis igy soéhajtott fel az angol
parlamentben Sydney Smidt. hogy kigunyolja a sok
adot.

»-Minden Kvitt testén megaddztatott inget, ezen
mlo ala vett ruhat visel, addéval megrott ablakabol
megadodztatott kertjébe tekint le. adé> ala esé kenye-
ret eszik, adoi ala vont bdrcip6ben vandorolja at az
eletet, adoval sujtott bérkocsiban lat (zletei utan,
megadoéztatott papirosra itja leveleit, add alti vett
ujsagokbdl meriti bdlcseségot. megaddztatott szegek-
kel elzart koporséiban helyeztetik el. hogy ado, ala
es., gyaszkocsin szallitsak ki a temet6be, ahol végre

addival megrott sirjdban  menedéket lelhet a sok
ado. eldl.-
| »ragabli lesz a tej. a csirke, a Ints, dragabb lett a

szinhaz, dragabb a leveg6, (a szalmapapir-gyar a
megmondhatéija), hat hogyan éljen meg itt Aradon a
szegény ember A lakasok ara emelkedett, de ezzel
'Zeniben a varos a vasarvammal fogja a haziipari
készitményeket megdragitani. A sertéshis, a zsir
hallatlan art értek el ezen a tédén Aradon, de ne
btisulj magyar, elfagyott minden gyimodlcs viragja-
ban. A becsi szab6i sztrajk kovetkeztében itt Aradon
is érezhet6en felszokkent a ruhanemink ara. amde
orommel olvastam, hogy a kereskedelemiigyi minisz-
ter folemelte a vasati zonatarifat. Ezentul tehat nem

utazom olyan olcsom Gyurékra. mint régente. [>ro-
m tlket tetézi az a pompas felfedezés, hogy most
luisvétkor olyan draga a tojas, mint még soha
nem volt.

Aprijlis 10.

Sokaig tortem a lejemet, hogy mivel is kellene
tehat emelni a varos jovedelmeit, anélkil, hogy
dragitanank a megélhetést. Taldltam is egy eszmei.
L-leték ala kell vonni minién olyan inditvanyt, méh/
uj adonemet akar feldl.ilani Mondjuk pl. szaz forint
arti bélyeget legyen koteles Miiller Karoly minden
adééimiitvanyia ragasztani. Hiszem, Imgy akkor nem
légja senki sem azon torni a fejét, hogy mivel le-
hetne megdragitani az életet.

Eddig a napi" Lathatja, hogy az uram nagy-
pénteki gondolatokkal foglalkozik. Ez pedig gyanits.
Ha 6 a napléban nem ir rézsaszinl trikorél, akkor
kutya van a kertben.

Isten aldja

EVEUI1NE.

1", i. Mi lesz most Almassy Lollival? Jon-e
Aradra, vagy nem. Mert ett6l figg, nem-e harul
m jd Gjabb &lé» a csaladapakra.

EVF.LINE

uzenet

Esteienként «arcképedet
Sokszor el, elnézem.

Most tudom csak Kkis 6zikém.
Kivoltal te nékem!

S ahanyszor az arcképedre
Szemem r4a, ra pillant.
Mindég megcsap az orgona
Es az akac illat . . .

Azok kozul, kik szerettek.
Téged vagyl tk vissza,

A szerelme egykek se volt.
Mint tiéd oly tiszta!

Ragyog a liH csendes téli.
Holdas éjszakakon.

Emlékedet oly fehéren.
Ragyogoénak latom.

Olyan voltal te igy mondta !
Mint > pitik télen.

Fent csendesség, de viharok
Harcolnak a mélyben . . .

A viharok mar az da
Elpihentek nélad.
Harcoltam én a vilaggal

Nem egyet, de szazat!

Ha kaptam is. ha kapok is
Sebet akar ezret!

Meggyogyitj«» az emléked,
A te n.igy szerelmed.

Dobos Karoly.

KROHIKR 1l

n CIGANY HALiALin.

Danko Pistarol.
Arad, aprilis 11.
Azt tartja a néphit, hogy a kinek a halalhirét koltik,
az sokaig él. Szegény dalos pacsirtdnk, szdz esztendeig
foglalhatta volna meg dalba szivének énekes gyongyeit,



annyiszor koltottek mar halalhirét., tavaly tobb izben szar-
nyalta be az orszagot a szomord hir. hogy arva lett a
csengddi tanya kicsiny rozmaringos héaza, kirebben a poéta
szarnyal6 lelke a torékeny foldi porhuvelyébdl. A hir sze-
rencsére nem volt igaz. Koéros testtel, megtort Jelekkel
bolyongott a szenved6 kolt6 a csengddi hatarban: a szen-
vedések vihardban kiapadt a b&séges dalforrds, és ajkéan
csak gyéren, hoéhe-héba fakadt egy-egy kései dal. a hal-
dokié hattyd végsé sohajtdsa, be nem halt meg. Az erd6.
a mez6, a berek, a csalit, a pagony kihalt, és halalos
dermedés valtotta fol az asszu levelek csdndes porlado-
zasat. Majd uj rigyek fakadtak, levelek zsendiltek. a fak
agbogain folcsendilt madarak dala és a természet ujulasa
kozben hozta a taviré bankd Pista halalat.

A tavasz se hozott irt koros testvére, "beteg lelkére,
és most az enyhe sugaras természet fogadja ©lébe leghi-
vebb fiat, a magyar nép bujanak, bajanak, 0Oromének és
f4jdalmanak, szerelmének és gyotr6désének megszoélaltato-
jat. Erzéseinek gazdag skalajabol a magyar népiélek any-
uci igaz, kozvetlen és Gszinte hangjat varazsolta ki, hogy
az 6 muzsikdjabol csendil ki leginkdbb a magyar ember
sirva vigadé dalos természetének minden titkos, poétikus.
édes akkordja. Es a mig porlad6 hamvai felett béanatosan
sivit a tavaszi szell6, emléke, a magyar nép ajkan lei-
hangz6 dalokban o6rok életre tesz szert.

Nos. nagy sovinisztdk, magyarsag cafrangos
jai. nem sirtok ? Nem siratjatok magatokat, kik 6rokkon
Orokké ajkotokon hordozzatok a hazafisagot. az osztaly-
hazafisagot. s mindennap megmentitek a hazat ? Ime elhan-
tolva a magyar népiélek halottja. akit nem tudtatok meg-
m entoni a magyarsagnak. Egy embert.

lovag-

Pedig ez az ember becsesebb volt, mint sok a négy-
szaznegyvennégy politikus kozil, akik csinadljak a parla-
mentben a komédiat. A dalait, az édes, bajos magyar no-

lakat mindeniitt daloltdk, mindenutt hangulatot adott a
magyarnak, de szerzéjukr6l azt se tudta hazafi,
hogy él-e vagy hal-e? Cak akkor, mikor beteg
lett.

A cigany, akinek nétai behatoltak a Nemzeti Kaszi-

noba is. komolyan megbetegedett. Vért hanyt, hat hanyatt
fektették és soval tomték. Senki se volt otthon. Alulrél az
akac er6s illata 6mlott be a nyitott ablakon, banké meg-
szolalt :

— En nekem itt kell fekddni. Annyi rossz, dolog-
kerll6, csirkefogd jarkal az utcdn egészségesen, és nekem
fekidni kell . . . Pedig én dolgoznam . . . Noétak zsonga-
nak az agyamban, érzem a tavaszt, megcsendil bennem a
dal . . .

Kinzé kohogés vett er6t rajta, kohogott és a szeme,
az a két tuzes fék te szemgolyd megriadva forgott. Keres-
le @ menekulést és nem taldlta. Kivulrél felhangzott a ma-
ga teremtette Racsa nota: ,,Valyogvetd lett a Racsa, llyen
a vilag folyésa“ . . .

A nagy Racsa, az intelligens, okos fejd kolt6 konyez-
ni kezdett. Sirt. Pedig bizott a jov6ben. Nagy hit toltotte

cl a szivet, a végén naiv lett és rajongd. Azt hitte. hogy
meggyogyul. Meggydgyitja Csengbd, a magyar fold.

A magyar fold, az csakugyan enyhét ad neki. Akit
mindenki szeretett, de akin csak akkor segitettek, mikor
mér kozel volt a haldlhoz. Addig cigdnynak nézték.
Akit a kiadok Kifizettek. notéit darabonkint iz koron&ért
vésaroltdk meg s maguk meggazdagodtak bel6le. Mert ez
a mivészetpartolas nalunk. < pedig jarta az orszagutat,
muzsikait a nétadihoz hlivos estéken, harmatos reggeleken.
Hej. mig egészséges volt, a kutya se gondolt vele. Aztan
jott a Kalvaria : San-Remo. az agy. a lassi haldoklas
a rettegés.

A magyar banké Pista meghdditotta Magyarorszagot
a dalnak, de nem tudta kenyerét biztositani. Kulféldon
szazezrei lettek volna ennek a zsenidlis embernek, akinek
Paulus a derekaig s+ ért léi. Nalunk, a Nagymagyarorsza-
gon el kellett pusztulnia kinos halallal. A lelke itt maradi
a sok eredeti, zamatos noétdkban, de neki csak az a sors
jutott, ami jut nalunk minden kivalasztottnak, aki ivm sza-
lonkolté és nem ir Bob herceget.

EGY LIEAIMY TORTENETE.
Regény.
Irta: giubert.

Elemér most kiengesztel6dott atyja irant és
sietett is hdganak megirni atyjuk ajanlatat . . .
Paula most csodalatos médon Orémmel vette

atyja meghivasat, sietett is megirni,
hamarabb jojjenek érte.

Mindegy volt mar neki, hogy Hadhazinéval mi
fog torténni . . . S6t. jobban szerette, hogy megsza-
badul ett6l az asszonytdl, akit mar agyis szive mé
Ivébdl gydlolt . . . Az utobbi id6ben nagyon sokat
kellett téle szenvednie . . .

Mikor visszakerlltek oda. ahol Hadh&ziné sze-
rint — konnyebb az élet — a biceg6 asszony most
mar nem a mosasbél élt. hanem helynélkili cseléd
leanyoknak adott lakast, kik nem egyszer udvarléik-
kal egyitt laktak nala . . .

Szegény ledanynak kinszenvedés volt az élete.
Egyik jobban gorombéaskodott vele, minta masik...
Nem volt mar Matyus Endre a ki megvédelmezte
volna ... A szegény fiatal ember bujaban beallt
findncnak, és ezutan soha tobbé életjelt nem adott

hogy mentéi

magarél . . . Az anyja 6zvegy Matyusné pedig el-
ment valami urasaghoz szakacsaénak . . Hadha-
ziné pedig agy élt. a hogy tudott. Sejtette is, hogy

fogadott lednya Ugyse maiad mar sokaig 6 néla . . .
Azért is tette lehetetlené a szegény leany életét . . .

Az agyon gyotort leany miel6tt valaszt kapott
volna az atyjatél, ujra irt egy levelet, a melyben
bocsanatot kért azért, hogyha talan eddig nem agy
viselkedett, amint azt az atyja szerette volna. Ez-



utan hii és engedelmes leadnya lesz — csak siessen
érte . Szabaditsa ki ebb6l a szennyes légkorbél,
a hol nap-nap utdan undokabb dolgok torténnek és a
mit 0 képtelen végignézni.
Mar nagy leany vagyok irja tobbek kozt
és mégis sok iitleget kell elszenvednem ett6l az
asszonyt6l . . . Azt pedig mindennap emlegeti, hogy
atyank koldusbotra jutatta 6t, hogy az & butora is
elveszett. Ha értem j6 atyam, akkor hozzon annyi
pénzt, hogy a buator értéket megtéritheti neki. Azt
mondta, hogy akkor elenged, ha atyam rendbe hozza
vele a dolgat .

Kulénben ha nem is jonne el atydm értem és
ha ez az. asszony nem is engedne el. Ugy is elmen-
nek mindenaron, hogy csak szabaduljak innét, barha
cselédnek kellene beéallanom.

Garamkéry daczara leanya kétségbeejtd helyze-

tének. mégis oOrvendett, hogy most mar Kinyilt a
leany szeme és hogy 6. hozza kivankozik.
Orémmel sz6lt oda Elemérnek. siessink fiam,

végezziik el ezt a kis dolgot. Ez a pénz ugyan még
kexés lesz, de hat lesz még valami dolog a napok-
ban. Most pedig irok Paulanak, hogy legyen tiire-
lemmel nyolez-tiz napig.

| lehogy volt Paula tirelemmel, a szegény leany
csak Ugy szamlalta az o6rakat, bogi meddig kell
még tlrnie kegyetlen sorsat . . . Mar nem is enge-
delmeskedett a bicegé asszony parancsainak, a ki
szidta 6t. mint a bokrot és elnevezte 6t mindenfélé-
nek. csak jénak nem Mar az asztalhoz sem en-
gedte Ulni . Szegény Paula a szomszédok jovol-
tdbol tartotta fenn magat az utdbbi napokban.

Mikor atyjatol az utolsoi levelet megkapta és
mivel Hadhd/.inénak azt nem mutatta meg: neki esett
a kegyetlen asszony a szerencsétlen leany szép sz6ke
hajanak, tépte, Utotte-verte ahol csak érte . . .

Els6 eset volt, hogy Paula védelmezte magat.
Kibontakozott a tépazd karok koézul. Fellazadva a
tméltatlan kegyetlenség miatt és Ggy ellokte niaga

6l a kinz6i némbert. hogy az hanyatt esve (totte
oda fejét a kemencéhez.

Hadhaziné orditott a fajdalomtél, talan abban
a pillanatban megodlte volna Paulat, ha az ki nem
rohan az ajtom, hogy a szomszédban talaljon me-
nedéket.

Elemér és atyja mar lefekvében voltak, mi-

kor a levélhorddi egy express levelet hozott az 0Oreg
cimére . .
Paulatél j6 . . . biztosan valami baj tor-
tént.
Mégis féltette gyermekét Garamkéry, mert lat-
hatéan reszkettek a kezei, mikor a levelet olvasta:
Kedves atyam, ha élve akar még latni, akkor

jojjon azonnal értem atyam, vagy Elemér. nert
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helyzetem tlrhetetlen, mert vagy én 06lém meg ezt
a kegyetlen asszonyt, vagy pedig 6 &l meg engem,
ha a védekezésre gyenge leszek. Azzal fenyeget6zik,
hogy kiirt a vilaghdl . . . Ma is a hajamat, a ru-
hamat tépte . . Szidja az apamat, anyamat, min-
den ivadékomat és annyira atkoz, hogyha annak
csak egy Kis részé is teljesedne rajtam, akkor jobb
lenne azonnal meghalni. Pedig artatlan vagyok es
mégis mennyit kell szenvednem. Most meg Kkarté-
ritést is kovetel, nem elégszik meg a bator araval.
Tehat valamivé] tobb pénzt hozzon atyam. hogy kel-
I6metlensd'ge ne legyen ezzel a kegyetlen asszonnyal

Kérem atyamat, hogy a mint levelemet meg-
kapta. j6jjon a legkozelebbi vonattal értem. Mert
ha nem siet, akkor meghalok, vagy vildgga megyek,
de inkabb az els6t valasztom, mert akkor aztan egy-
szerre vége lesz minden szenvedésnek Hat j6 atyam
es Elemei- mentsenek llleg mentll révidebb idéi alatt
az. 0rok karhozattol.

A halalra gyotort teremtésnek turelmetlen, la-
zas kétségbeesése szOlt a levélhod

Az. apa felindulva a harag és a fajdalomtol csak
akadozva tudta elolvasni a leanya levelét.

Mi tév6k legylnk, még nincs annyi pénz
egyiltt, amennyit Hadhaziné koévetel. Pedig Paulat
egy pillanatig sem lehet tovabb ott hagyni.

Nem, nem — sz6lt Elemér — vétek volna
minden percért, amit ott toltene a szegény Paula.
Reggel majd megszerz6m én a hianyzé Osszeget.

Abban az udvarban, ahol Garamkéryék laktak
voltegy nagyon tiszteséges szegény zsidd csalad. Az
oreg Mayer konyvkotd volt, tiki bizony dregsége miatt
nem volt képes annyit keresni, hogy csaladjat fenntart-
hassa. 1> volt két lanya: Emma az id6sebb, ki fe-
hérnem(t varrogatotl és tobb leany jart hozza varni
tanulni. Rozsika higa is segitett neki valamit.

Volt még Mayeréknak még vagy harom fiuk,
de ezid@szerint csak egy volt otthon, a legfiatalabb
Miksa, ki nem is akart szileit6l soha megvalni. Ez ti
fiatal ember egy kézjegyz6i irodaban dolgozott és na-
gyon hasznalhaténak is bizonyult, mert a 18—19
éves fiatalembernek hatvan forint havi fizetése
volt. Otthon étkezett, ami altal nagyon megkdnnyi-
tette édes anyjanak a haztartast.

Az Oreg Mayerné egy szemiveges, josagos te-
kintetd teremtés, kinek mindég mosolygd, szolid
arcarol orokkon a megelégedés, a boldogéiig su-
garzott le.

A csaldad 6rommel vette, hogyha Eleméi- be-
ment hozzajuk Miksanak pedig csakhamar
Oszinte baratja lett. Mar elmult egy féléve, hogy
Elemér a csaladnal mindennapos volt. A két fiatal

ember nagyon megszerette egymast, oly annyira,
hogy a mindég zarkézott Elemér egész bizalmas
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AZ fIUFOLID* SZEPSEGROVATA.

Az. Alf<>I<l fényképe

Br. Bedeusz lzabella.

lett baratjahoz, még csaladi viszonyait sem titkolta
el elétte. Es igy aztan nem is csodalkozott azon a
csalad, mikor Miksa, Emma itéltjét§l az 6reg Ga-
ramkéry részére kolcsont eszkdzélt, ki, hogy az Paula
leanyéat elhozhassa . . .

Elemér 6rommel adta at atyjanak a pénzt, a
ki azonnal atra kelt, hogy elhozza leanyat . . .

*

Hadhaziné megsiratta fogadott lednyét. Ezdttal
sirdsa, jajgatasa igaz volt. Sirdnkozasaban hallatott
keserves joslata csakugyan teljesedett, mert a sze-
gény leanyt tobbé soha nem latta. Nagyon fajt Had-
it zinénak, hogy Paula egész hidegen bucsuzott el
téle :

— Megallj, megallj, fakadt ki keserves sirassal
— majd megemlegetsz még engemet: visszajonnél
te ntég, de mar akkor én nem leszek. Aldjon meg
az lIsten, légy boldog édes leanyom.

Hadhaziné alig engedte ki 6lel6 karjaibdl a
leanyt.

Paulat hidegen hagyta a sirankozas. Nem tudta
egy pillanatra sem elfeledni azt a végtelen sok
banfaimat, amit oly hosszd id6n &t tlirnie kel-
lett. Hat még az utéhbi id6ben az a kegyetlen
banasmaéd, melynek jele még most is lathaté volt
az arcan, csak megerdsitette lelkében azt a hitet,
hogy régen ilyen erés sziviinek kellett volna lennie.
Azért nem is inditotta meg 6t Hadhaziné siran-

kozasa.

Sietette atyjat, hogy menjenek mar.

Ki tudja mennyi atok Kisérte Iépteiket . . .
Alig hogy kiléptek a szobdbdl . . . Hadhaziné jajve-
székelve kezdett ujra sirankozni, leikéb6l Kitort a

kétségbeesés.

— Miért is engedte el azt a lednyt, a kit tizen-
hat évig tartott. Keservesen felnevelte és most oreg-
ségére itt hagyta . . . Verje meg az Isten azt a
rossz apjat, ne legyen neki soha szerencséje.

— Ne éatkozodjék asszonysag, vigasztalta Juci,
meg a pisze Zsofi. Lesz maganak mindég elég ké-
vartolyosa, hogy tisztességesen megélhet téluk.

Meg is élt Hadhaziné — szerinte — tisztessé-
gesen a itéltjével egyitt, aki késébb ujra hozza-
kerult. A helynélkali cselédleanyok védasszonya
volt a két nétnber, akik azok tisztességes keresmé-
nyeib6l éltek. Eltekintve attdl, hogy majd minden
héten meglatogatta 6ket egy rendér, hogy hol az
egyik, hol a masik lednyt kisérje be a varoshazara
egy és mas dolgok igazoléséra.

igy telt az id6 Hadhaziné feje felett . . . Még
nagyon sokaig emlegette az ¢ hiitelen nevelt lednyat
és még évek utadn is atkozta azt a pdpos, nyomorult,
sehonnai embert, a ki vénségére Kivette a szajabol
a biztos kenyeret . . . Egy napon aztan teljesen
megvakult Hadhaziné, 6 is odajutott, a hova egykor
a kis Garamkéry Elemért vitte: a szegények hézaba.

Nagy 6rom volt Mayeréknél. amikor meglattak
a nagyon sokszor emlegetett szép lednyt, Paulat. A
fiatal leany kedves megjelenésével mindenkit elba-
jolt . . . Egy cseppet sem latszott meg rajta, hogy
gyermekéveit milyen kérnyezetben toltdtte. No meg
felette sokat tanult batyjatol, aki minden idejét kis
buga kim(velésére forditotta, ugyannyira, hogy
Paula barmilyen el6kel6 korben megfordulhatott
volna . . .

Az oreg Alaverné dsszevissza csokolta uj gyer-
mekét, — mert Elemért is fidnak fogadta, — igy
hat Paulat is leanyanak mondta . . .

A Mayer-lednyok és Paula kozott csakhamar
szoros baratsag fejl6dott. Kilondésen Emma nagyon
szerette kis baratnéjét . . .

Mayer Miksanak volt egy
felesége szintén jo viszonyban volt
Garamkéryéket is ismerte . . .

Egy alkalommal este nagy tarsasag volt egytt
Mayeréknél, a hol széba hoztdk, hogy milyen jé
volna, ha most Paulanak édes anyja lenne . . .
Elemér 8sszel Ugyis az egyetemre megy, — mert
mar tovabb lehetetlen halasztani a tanulmanyok
folytatasat — jegyezte meg : Elemér és Klopfernéva
nézett, a ki magahoz intette 6t

— Lassa, hogyha o6nnek, meg kis huganak
nem volna ellenére, én ajanlanék kedves atyjanak

irodatarsa, akinek
Alaverdkkel és
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i'li'V _nagyon tisztességes. mar idésebb leanyt, ovoiio

veit - Es én meg vagyok arrél gy6z6dve, hogy
Matild szivesen menne feleségil az Ott atyjahoz.
Hiszen ha 6n elmegy, mi lesz Gjra a kedves gyer-
mekkel. anyara van neki sziksége. Ha eddig nem
is. de ezutan van arra a legnagyobb szikség, hogy
a kisasszony mellett legyen egy tisztességé* no. a

ki az anyat poétotja . . .

lat mar beszeltem is az atyjaval
ontél tette fuggo6veé-.

Atyam szabad akarataval én nem ellenkez-
lietem. ha " Ggy akarja. Kildnben az eszmei én is
partolom és azon leszek, hogy még miel6tt végleg
1+in .'Znék, a terv Kivihet6 legyen.

Paula tett semmi ellenvetést leend6 mos-
6ba anyja ellen, s6t orult, hogyha Elemér elmegy,
jesz \alaki aki 6szinttm fog hozzd wvonzédni; mert
jo lesz, soha nem ml alkalmat csaladi perpatvarra.
Engedelmes ledny lesz, mint a hogy azt atyjanak
meg is igérte . . .

igy tortént. hog>- Garamkéry masodszor is
megndsilni  készalt. Mindenesetre jo szandékbol
tette. Barha azt sokan félremagyaraztak és szitot-
tdk az egyenetlenség tiizét az apa és gyermekei kozt.

err6l és o

Mivel Garantkéryék tartozkodasi helyén mar
kevés dolog volt: tehat Gjra Gtnak indultak, hidé;
februarban . . .

Erzékeny volt a bucsuzds Mayeréktdl . . . Ele-
mér rosszul tette, hogy nem bulcstzott el leendd

mostohajatol . de 6 lelke mélyén mégse partolta
ezt a dolgot. Ezt Garamkéry észre is vette és
tosszalta. hogy fia olyan hidegen viselkedik Ma-

liiddal szemben.

Elemér nem tor6dott atyja véleményével, hi-
szen ugyis elmegy talan orokre . . . S kés6bb, ha
teheiségébell lesz, Ggyis magahoz veszi Paula bugat,
ha az addig férjnez nem megy.

A testvéreket k6zombosen hagyta az az eshe-
t6-ég. hogy mostoha anyjuk lesz: szinte ra se gon-
doltak . Paula nagyon el volt foglalva minden
nap. a haztartdas gondjain kivid minden szabad ide-
jét tanulassal toltotte. Elemér végtelentl orilt azon,
hogy bugéanal olyan konnylszerrel poétoltaa hianyos
nevelést . . . Megbaratkoztak mar mind a ketten
azzal is. hogy nemsokara egy negyedik is fog a
csaladhoz tartozni, abban még inkabb megegyezett
a testvérek véleménye, hogy atyjuk oregségére Kkell,
hogy valaki mellette legyen.

Majus tizenotodikére tervezte Garamkéry az
esklivé idejét . . . Addig Bacskanak tdobb kozségé-
gel.en fordultak meg Garamkeéryék. Szépen Kke-

resek . . .
Elemér agy tervezte, hogy atyja esklv6je utan
azonnal elutazik. A inig beiratkozhatik orvostanhal-

gatonak. addig valamely f6varosi csaladnal nevel6i
allasra tesz szert

Atyjaval Paula is elment az eskiiv6re, masnap
este mar a mostohaval jottek vissza.

Garamkéry ett6l az id6t6l fogva egészen meg-
véltozott . . . Kovetel6leg, parancsolva intette gyer-
mekeit. hogy tiszteljék Matildot, mert ez az 6 fele-
sége. e szerint a gyermekeinek anyja is. Ebben mar
kissé tulzott Garamkéry. mert Matild még csak hu-
szon yolc éves volt s Paula mar a tizenhétévet meg-
haladta. Es az utdébbi id6ben a haztartasban es min-
denben erélyes o©nallésagra tett szert . . . Sokszor
mondta is. amikor mostohdjaval egy kis szovaltasa
volt, hogy alig szabadult meg az egyik jarom aldl,
csak nem engedi magat egy Ujba er6szakolni.

Matildot mod felett bantotta, hogy a testverek
annyira k6zombosek voltak 6 iranta. Meg tiz napja
se volt, hogy Matild a csaladba kerilt, maris egy
er6sebb Osszetlizés tortént, annyira, hogy Garamkéry

kezet emelt leanyara, tahin meg is ti. ha Elemér
kdézbe nem Iép.
Elemér most méar nem hallgatott a maraszta-

lasra. azt tartja hogy talan jobb lesz, ha 6 azonnal
elmegy , mert Matildazt hitte, hogy 6 szitja Paulat ellene.
Pedig ellenkezb6leg. Elemér tlrelemre intette bugat.

Garamkéry nem igen jo szivvel vette fia ta-

vozasat, mert az mar igen sokat segitett neki s
Elemér tavozasaval nagyon érezte a hianyt, a se-
gitséget a pénzszerzésben. Kés6bb aztan belenyu-
godott, mert azt hitte, hogy Paulat is begyakorol-

hatja . . . Csakhogy a leanynak se tehetsége, sem
kedve, nem volt a fényképészethez. A mire djra
csak sokat kellett szenvednie. Kénytelenkelletlen
mégis csak rafanyarodott a tanulasra, de ezt is
csak batyja kérelmére tette . . .

Elemér mikor elutazott Utba ejtette K. . . . va-

oskat, hogy Mayerékhoz mehessen, megkérve O6ket,

hogyha Paula helyzete mostohdja mellett nagyon
roszra fordulna — engedjék meg. hogy hozzajuk
mehessen a inig & magahoz veheti 6t.

téluk tel-
megtesznek, ha

Mayerék szivesen megigérték, hogy
het6én Paula érdekében mindent
arra szukség lesz.

A fiatal ember megnyugodva valt el Mayeréktol.
a kik bizony nagyon megsirattak 6t . . .

Masfélévig volt Elemér egyiltt az atyjaval
Kodbe szallt a merész, vagy, a remény semmivé lett,
az abrand a rozsaszinben latott .jové szerte foszlott,
minden, mit az ifju atyja feltalalasara alapitott.

Ep ugy oszlott el az atyja illuzidja gyermekei-
vel szemben. Mert igen sokban csalatkozott. Kény-
telen volt feln6tt gyermekeit olyan atra terelni, a
nevelési rendszerrel — amit négy-6t éves gyerme-
keknél kell elkezdeni. Nem tudta nem értette a ne-
velés moédjat és nem is volt elég erkolcsi ereje
ahhoz, hogy gyermekeibdl az apa irant a feltétlen
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tiszteletet kikovetelje . . . Es még hozza a sokszor
kopogtatd anyagi zavar, a szegénység is elkeseritette
Garamkéry lelkét.

Az olyan szil6, kinek vétkeit gyermekei tudjak,
sohasem varhat azoktdl onzetlen szeretetet s még
kevéshé feltétlen tiszteletet. H&t még az olyan korul-
mények ko6zo6tt, mint a milyen viszony Garamkeéry
és gyermekei kozt volt, hogyne novelte volna az
e|hideglilés érzelmét. Hiszen nem bens6leg, a sziv-
b6l és lélekbdl voltak egymashoz kotve, nem az évek
soran megszokott és nélkuldzhetlen szil6 és gyer-
meki természet és szeretet flizte Oket egymaéshoz.
Hanem a sorsnak véletlen szeszélye volt az, hogy
Garamkéry és gyermekei osszejottek s a .jové remé-
nyében vetett dbrandos, fényes illizié volt az a ka-
pocs, mely Ugy az apabalt, mint gyermekeiben a
melegebb, a szivesebb érzelmet keltette . . . Tehat
nem is csoda, ha a remények rombadélésével a me-
legebb érzelmek is kihiltek.

Elemér azért mégis szerette atyjat, 6 sokat
tanult, mér ifjabb éveiben; éles latkorrel birt, értel-
mes biralata, valami folétt valé itéletét mindég a
megfontolasa, komoly gondolkozéas el6zte meg. Min-
dent lélektani szempontbdl fogott fel. Azért Aatlatta
és megértette atyja életét, kinek lelki gyengesége
okozta a karhozatos szerencsétlenségét és Elemér
azért helyeselte is atyja n6sulését. Hiszen elment
volna mar téle régebben, de nem merte elhagyni,
félt, hogy Gjra vilaggd megy ... Es azt is varta,
hogy Paula eljshessen hozza. Igy aztan le lesz kétve.
Azt is belatta Elemér, hogy amig allandé otthonra
akadnak, az apa nem utazhat sziintelen a lednyaval

. Mindenesetre sziikség volt arra, hogy atyja
megndsuljon, hogy a ledny az apa tavollétében ne
legyen egyedil.

Alig par hénapra, hogy Elemér elutazott, Pau-
latél Gjra keser(iséggel telt levelet kapott, amelyben
kérte 6t, hogy a hol Elemér van nem-e kaphatna ¢
is valami &llést . . .

Mert tovdbb mér nem birja ki azt a bénés-
modot. t melyben 6t részesitik

Elemér tirelemre kérte bugat. Majd
Ujra a megszabadulds Oraja, de most még
len. hogy 6t magahoz vegye . . .

Egy hideg decmberi napon, Elemér éppen a
lakasara ment. Mély gondolatokba merilve tln6dott
az ember, az élet semmiségén. A RoOkus-korhazbol
Jott, a hol a boncolasnal egy tanérnak segédkezett
., . Latta, hogy az milyen hidegvérrel szeli le a
hulla testrészeit a torzsr6l. Eppen Ggy tiint fe el6tte
a bulla — az emberhis témeg — mintha egy alla-
tot boncoltak volna fel . . . Hiszen nem is egyébb
az ember — s6t még az &llatndl is rosszabb, amig
az ontudatlanul, csupan az 6sztén sugallnara készto
céliidatlan és csupan a megszokas hajlama alatt
teszi azt, mit egy Osztonnel ellatott nem emberi allat

Utni fog
lehetet-

tehet . . . Addig az ember mindent — ha csak vi-
lagos percei el nem hagytdk — ontudattal és céltu-
dattal cselekszik és atermészetnek a legtokéletesebb
teremtménye — az Isten képmasa — legtobb eset-
ben. mégis rosszabb az allatnal . . .

Eppen a lakaséara ért a fiatal orvosjeldlt, mi-
kor a levélhordot megpillantotta. Paulatol jotta levél:

— Edes j6 batyam bocsas meg, hogy a midta
irni tudok és a hany levelet irtam neked, az min-
dég és mindenkor a kétségbeesés hangjan szolt.

Miért is élek én, hogy tégedet, kit mindenek-
felett szeretek, kell hogy orokre zaklassalak siran-
kozé soraimmal.

Azt hittem, hogyha atydmhoz kerulok jo dol-
gom lesz . . . Es csak most latom be, hogy milyen
nyomorult teremtése vagyok az Istennek, mert ki-
Iénben nem sdjtana oly kegyetlendl. Csak te, a read
val6 gondolat és szeretet tart még vissza hanyatott
életemnek. A boldog reménye annak, hogy majd
egyszer melletted, veled lehetek.

Még november elején visszajottink K . . . ra,
pénz nélkil. Mert amidta te elmentél a szerencse
nem kedvezett. Ha volt is egy kevés dolgunk a
kész képek nagy részét visszakaptuk, mert nem
tetszettek.

Hiszen atyank nem latja a képet jol kidolgozni,
én meg nem tudtam még megtanulni a retusirozast,
hiszen kedvem sincs hozza.

Ahogy K . . . ra jottink mindjart meglatogat-
tam Mayerékat. Sejtették, hogy rossz dolgom van
otthon, hivtak magukhoz, mondtdk, hogy te azt
mondtad nekik, hogyha sokat kell szenvednem, hat
menjek hozzajuk, de én Istenem, hogy tehetném én
ezt a te terhedre. mikor magadat is — jovedelem
hijjan — alig tudod fenntartani. A jolelkii Mayerék
mondtak, hogy nem baj, ha majd kés6bben is fizetsz
értem . . . Dehogy mentem hozzajuk . . . Hiszen
ezzel a lépéssel csak jobban szitottam volna elle-
nem atyank haragjat. A ki most nemcsak, hogy
ki nem allnhat, de még gydldl is Es azért mégis azt
akatja, hogy mellette maradjak és szenvedjek. Azt
hiszem, hogyha te nem lennél, akkor mar rég szél-
nek eresztett volna.

November végén atyank beteg
orbancos volt, megjegyzend6,
miatt dolgunk se volt . . .

Borzasztd az, ami azutan tortént . . . Alig volt
betev6é falatom . . . Atyank tud6&gyuladasba esett,
haldlos beteg volt. S az any6sa is ott volt minden-
nap, az is egy rettenetes asszony, a ki hogyha ket-
ten a leanyaval, a mi mostohankkal reggelizett, vagy
ebédelt, még az asztalhoz sem hivtak . . . Eheztem
Istenem — gondoltam — mikor Grdl ki mar ez a
keseri pohar? . .. Neked nem akartam irni.
Hiszen annyiszor zaklattalak mar . . . lvinos helyze-
temben borzasztd elhatirozésra vetemedtem.

lett,
hogy a rossz

az arca
id6k



\ hol laktunk, az egy udvari szoba volt.
\z utcai szobaban lakott a haziasszony, egy felig
airas/.t svab iv A szobaban az ajt6 mellett a falon
.|t felakasztva egy rozsdas toltott revolver . . .
Egy napon, elutazdsom el6tt atydm oly beteg
I hogy nem is lehetett vele beszélni. Matild meg
anyja UOjra szidtak, hogy nem elég ny(ig az a
n-teir ember, meg engem is tartsanak Miéit
,-ui dolgozom, vagy menjek szolgalni
Mivel nem hagytam magam szidalmazni és
«frva beteg, tehetetlen atyankhoz mentein. Matild
elrante'.t onnét es a leggyaldzatosabb szavakkal ille-
tett. hogy nem lesz inas bel6lem, mint egy
leany . Ekkor borzasztd érzés szallt meg. Kire?”
hant im. mint egy tigris a haziasszony szobajaban,
levettem a falrdl a revolvert: sejthetted, mit tettem
volna — Megdltem volna el6szér azt a nyomo-
rultat. a ki megbélyegzett, azutdn szegény atyankat
gondoltam — jobb meghalni, és én se maradtam
volna élve . . .

rossz,

i Folytatjuk.)

Az Alféld fényke-pe

Danko Pista.

Kérjik azokat a t. vidéki el6fizet6ket, a Kkik,
az el6fizetéssel hatralékban vannak, sziveskedjenek
az eldfizetési dijat bekiildeni, mert ellenesetben,
postai megbizast leszink kénytelenek kuldeni,
a mi toébb koltséggel jar.

flz ,.RUFOIjD“ kiad6hivatala.

A FEKETE ASSZONY.

Irta : Czettler Rezsé6.

Egy cslUnya, es6s nap reggelén tudtam csak nteg. hogy
nétarsam. Walter Eduéard. a derek hollandi, vilagot

latott
ember.

Reggeli utadn, a mid6n rendszerint az uti terveket
sz6ttik, kérdezte t6lem, hogy mitévék leszink a mai
fertelmes napon.

— Itthon ulunk. Walter ar. — felelbm — legaldbb
addig, mig az es6 eldll, ha egyaltalaban mélt6ztatik esd
ti méltésaganak elallnia.

Walter ar helyesl6leg intett s ragyu jtott egy vastag
Szivarra, mig én csokolddémat szircsolgettem.

— Ha nem lesz terhére. — szolalt meg kis id6
emilva — elmondom egv kalandomat, mely velem

t alcuttaban megesett.

— Hogyan, 6n Indidban is volt | kérdém a hollanditol.
ki egykedvien mosolygott.

— Tigrisvadaszatén. még pedd ig ered mennyel. mert tigris
helyett asszonyra akadtam, még pediglen fekete asszonyra.

— Hogy-hogy. valami benszilott szépségre!

— Oh nem. de annél érdekesebbre.

— Xem értem.

— Oszintén megvallva, én sem értem ma sem. tizen-
két ev 6ta s mar reményem sem lehet megérteni a dolgot.

— Ez mind oly titokzatosan hangzik Walter
felelém — s héalas leszek. 1la megismertet e
mely felette érdekes lehet.

— A mint emlitem, tizenkét esztendével ezel6tt elha-
taroztam. hogy egy tarsasdggal, mely Chinadba igyekezett.
Indidba megyek. Bombayban még harman csatlakoztak hozzam,
két angol és egy német, kik szintén mint én. hasonl6é szandék-
kal Ultek a Calcuttdba menendd hajora. Az egyik angol Mr.
William. kitlin6 vadasz hitében allott, mig a maéasik John
Clayeston neves geoldgus és nyelvész volt. E két embernek
orultem legjobban, mig a német Lindner kissé visszavonuld,
excentrikus természet(i egyén volt, kit egyébként a berlini
geografiai tarsasag kuldétt ki zoologiai
ismeretek bdvitése végett.

Szeptember 5-én érkeztink négyén Calcuttaba. hol
sorban is egy szalloddba szalltunk. hog\ az ut
faradalmait Kipihenjuk Mondanom sem kell, hogy draga
pénzért sem tudtunk magunknak kényelmes lakosztalyt
biztositani, a min kalondsen lindner @r boszankodott lég
jobban, ki az allatok utan legjobban a kényelmet imadta.
S igy pér napi pihenés utan siettink célunk szinhelyére
a Dardrisling-hegy lejt6jéhez, tovében néhany
bengaliai tigrist véltink talalni.

A szervezést Mr. Williamra biztuk, mint szakemberre,
ki Calcutta mellett egy buduista faluban négy elefantot
bérelt megfelel§ vezetével s ugyancsak négy kitmegart

(szolga) szerzddtetett, kik uti malhainkat s a fegyvereket
hoztak.

ar. —
kalandjaval.

tanulméanyok és

elsé

melynek

Vezeténk Mr. William volt, ki folyton el6ttink tar-
tott. mintegy tizendt lépésnyire, utdna ment John Clayston.
ki a tolmécs szerepet jatszotta, mogotte én s leghatul Lind-



ner, ki sehogysem érezte magat joI az elefant hatan s
lepkefogojéval folyton hadonészott. Végre leszallt az ele-
fantrél s ide-oda futkosott repillé bogarak utan, miket az-
utdn nagy diadallal tlizétt kalapjara.

Nem sokdig lehetett azonban e boldog allapotéban,
mert egy bambus tévébdl Kipattané péapaszemes kigy6
annyira megijesztette, hogy elhatarozta, mikép tobbet fel-
legvarabdl nem ereszkedik le.

Estére a Dardrsiling alatti zarddhoz értink, szeren-
csére. mert Lindneren er6t vett a laz. melyet a poshadt
mocsér lehelt. A helyzetnek komoly volta dacéara is ne-
vetnunk kellett, a midén a derék zoologus keserves &bra-
zatdra néztunk, a mint elbdcstztunk t6le, hogy pér
mulva viszontlathassuk.

A zarda feje egy derék oOreg budhista volt,
vosen fogadott benniinket s nem felejtette el. hogy figyel-
meztessen bennunket vallalatunk veszedelmes voltara.

Masnap reggel harman, t. i. én Mr. William és John
(layeston a Dardrsiling felé indultunk, alig tettink meg
azonban egy angol mértfoldet, egy Brungalov (fahdz) el6tt
egy bengaliai hensziiléttet talaltunk, ki illedelmesen kdszon-
tétt benniinket, féltérdere ereszkedvén s fejét meghajtvan
eléttink.

— Salam sab ! (béke uram) — Udvozolt
kit megart magahoz inté.

Par percig tartott beszélgetésik s mindnyajan lattuk,
hogy a kitmegar és a bengali félelmes arcot csinalnak.

s az egyik

— Mit targyalnak ezek oly fontoskodé arccal? —
kérdem Mr. Williamot, mig John ('layeston feléjik kozeledett.

Ekkor a kitmegar hozzénk fordult s beszélt, mit John
( layeston le is forditott nekunk.

A bengdli — sz6lt a kitmegar — a lama szol-
gaja s Ova int benneteket, nehogy elmenjetek a Dardrsilingi
kévérba, mert ott van Budimnak gonosz szelleme : a féké-
it- asszony.

— A fekete asszony ? — fordultunk mindaketten Mr
W illiammal a kitmegar felé. — Ki az a fekete asszony !
— <Hi uram. — felelte a bengéali — a fekete
sz.ony nappal f<-lu*r. éjjel fekete lesz, mint a
6t megallja, aldozatul kivanja saz nem

asz-
leveg6, a ki
lat tébbé napvilagot.
W illiam nem
badarsagok hallatéara.

Csodalkozva néztink egymasra s Mr.
paléstolhatott el egy mosolyt e

— Merre van a dardrsilingi  kévar? — kérdém a
ldma szolgéjatol.

A Bungalowtdl ezer Iépésnyin* kelet fele.

Miutan megkdszoéntik a bengélinak  Utbaigazitasat,
tovabb haladtunk utunkban.

Utkézben megkérdeztem Mr. Williainot. hogy  mind
véleménye van a hallottakrél, mint 6 rogtiin készen volt
vélaszaval.

— Okvetlenill tiszteletiinket tesszik Walter ur a
fekete arholgynél — felelte Mr. William teljes nyugalom-
mal — remélem ©nt sem ijeszti meg az a derék holgy ?

— fordult John Clayestonhoz.
— Oh legkevésbbé sem. — viszonza az angol.
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Elhataroztuk, hogy maésnap elmegylnk a dradrsilingi
kévérba, ha a mai nap nem is vezet sikerre.

Utkdzben talalkoztunk emberekkel, kik azt allitottak,
hogy a kovdi- alatti duzsungelekben lattak egy tigrispart,
mire mi gyorsabb Ugetésre noégattuk elefantjainkat.

Ugy dél felé hatalmas orditast hallottunk. Mr. Willim
kiadta a rendeletet a kitmegaroknak. hogy keriljék m<*g
a dzsungelt és hajtsdk a vadakat. Mi pedig par Iépésnyire
egymastoél teljes nyugalommal vartuk az eredményt az
elefantok hatarol.

E kozben a kitmegarok éktelen larmat csaptak s pus-
kaikat sutogették s alig egy fél 6rai varakozas utdn John

magasra emelte ormanyat.

— Vigyaznil — Kkidltott Mr. William — a vad ko-

‘dik, atjat kel! allni, nehogy kiszokhessek.

Mindnyajan l6vésre készen tartottuk rohban6-golyéval
toltott fegyvereinket s a kovetkez§ pillanatban, mint egy
vardzsutésre elefantjaink felemelték orményaikat s ideges
remegés fogta el Gket.

Mr.  William e percben felemelte fegyverét és I6tt.
Vad orditas reszkettette meg a levegbt s egy gydnyori
bengdliai tigris megsebzve rontott John (‘layeston felé, mire
John ur felemelte puskajat Mr. William masodszor sutétte
el fegyveréi s a vad szivén taldlva Osszeesett.

Az els6 pillanatban azt hittik, hogy az ellenséggel
szdmoltunk s miutdn vezet6ink dardakkal s vasrudakkal
hajigaltak akimult tigrist, hogy meggy6z&djenek élettelen
voltarél, leszalltunk elefantjainkrél, hogy kozebbrél meg-
tekinthessik a vadat: a masik percben rémes orditas
hangzott s egy Kkifejlett himtigris allt velunk szemben
s ugy latszott, mintha engem szemelt volna ki aldozataul.
Izgatottan emeltem fel pusk&mat s a szeme kozé I6ttem,
A l6vés taldlt, de nem volt haldlos s a vad nydszérogve
elmenekailt.

A dzsungel tals6 felérdl azonban a kitmegarok pus-
kalovései és orditasai elriasztottak s a tigris jobbra Kicsa-
pott. Gyalogszerrel s a vadasz szenvedélyével elébe ro-
hantam s egy jol kuldott goly6val letdrhettem. Fultévon
taldlva a golyo fejébe hatolt.

(»rulve a szép eredménynek a Dardrsiling-hegy alatt
kozel a kévéarhoz satrakat utottink s jol elkoltott ebéd
utdn maésnapi kiranduldsunk tervérél tanacskoztunk.

Masnap reggel, sohse felejtem el e napot, — foly-
tatta Walter ur elbeszélését szeptember 11-én. méar
koran reggel atra keltink. Az elefantokat s vezetSiket a
satraknal hagytuk, a kitmegarok kozil kett6t magunkhoz
vettiink s er8sen felfegyverkezve a kévar felé indultunk.

(Folytatjuk.)

Az ,AIfold" el6fizetési ara:

V4 évre 2 kor. 50fiit.
o, 5 ., — .
egeszeévre 10 , — ,
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BUCSUBA Lt

Egy dalt még, egy utolsé dalt |
Bdéidogsagon! bucsudalat,
Hadd sirja el e bas ének
Tort szivemnek mély banatat.

Egy dalt még, egy utolsé dalt !
Az elmulas 6rok dalat,

Aztan hadd boritsa ram

A haladl mély siri almat!

Egy dalt még, egy utolsé dalt’
Ifjasdgom hattyudalat,
Melybe szegény, gyotort szivem

Nagy keservét onthessem at !
Hollési Sandor.

szinhaz és midvéeszet

Régi tagok mennek, az Gjak jonnek. A kozonség
ilyenkor mindég sajnéalkozéssal nézi egy-egy megkedve t
szim-sz tavozésat. Az eltdvozott szinésznék kozul alig van

akire a szinh&zi publikum szivesen emlékezne vissza. Par-
idin az egyeduli, aki szdmottev6 énekesné wvolt ... 1> 6
még joval virdgvasarnap el6tt eltdvozott a nélkul, hogy
maga utdn poétolhatlanabb (rt hagyott volna. Az ut6bbi
id6ben alig jutott szerephez és igy aztdn nem is csoda,
ha minden feltlinés nélkul hagyta el a tarsulatot.
Eelemlitésre mélt6 esemény még Szabd Irma tavo-

zasa. akit bizony nem valami kodnnyl dolog lesz pétolni.
Masként van ez a Férfiakkal, kulonésen Ternyei es

Marihazy e két ambiciézus és szinpatikus szinész tavoza-

sén sajnalkozik inkdbb a kozonség. Csiky tavozasat mar
azért is e dekl6déssel Kiséri mindenki. mert a tarsulat egy
oszlopos tagjai és rendezéjét vesztette el benne, (’sikyt
kilénben szinigazgatéi véllalkozasa szollitotta el a tarsulat
kebeléb6l . . .

Még tobb tagja tavozott el a régi tarsulatnak, de
ezek egyéltalan min hagynak maguk utadn poétolni valo
Grt. Mért anélkil is igen kevéssé voltak szamottevd sorba
sorolhatok.

Hogy kik es milyen uj tagok jottek a tarsukéhoz,
arra majd kulén kildn visszatérink. mikor az uj sziné-
szek mindegyike megfelel6 szerephez jut : amikor hatéro-
zott birdlatot mondhatunk arrél, hogy valé e az. uj tagaz
aradi szinpadra.

Konyves. -Arday lda. Somlai azok, akikrél legelsé
sorban kell megemlékezni. Konyves mar fellépett az aradi
szinhdzban, de akkor nem valami nagy tetszéssel fogadta
a publikum. Taldn azéta meger8sodott. szerz&dte-
tése nem valami szerencsés apuizieionak latszik, de ha te-
hetsége van. azt hamar Gszre fogja venni a kritika.

Somlai fellépéseit méar azért se vehetjik szigord bi-
rélat ald. mert Csillag Teréz mellett bizony nagyon el
enyész6 az ansamble. Ez a szépséges, bajos es Kkitling
mlvészn6 minden kritikat fell mulo jatékaval mindent
pétolt, ami az ansambléban hianyos volt. Hogy igazat mond-
junk. nem is vettuk észre a kornyezetét, mert csak 6t
magat nézt ik és halgattuk azt az édes zenét, ami besz.e-
des ajkarél a szivinkig hatott.

A Négy évszakban, a Kis maméaban es a Gyurko-
vics lanyokban vendégszerepelt Csillag Terez. !lercei™fe-
renc darabjaban az el6kel§ vendégmiiveszné lednya. Csil-
lag Klara is jatszott. Miéit mutatta be az 6 egyéni ter-
mészetességével. .J6I mulatott a publikum, zGgott a taps
es kijutott szépén a viragbdl is ugy Csillag Tereznek.
mitit Csillag Klaranak egyarant.

><»inlai

Fekete Aranka. Mdult szamunkban jeleztiik, hogy
ez a sz.éphangu énekesnd a Cziganybar«» Saffijdban fog
fellépni. A mull vasarnap ez meg is tortént oly sikerrel,
hogy az ifji énekesné blszke lehet arra az elismerésre,
melyben 6t az a kevés szamul, de lelkes kozbnség része-
sitette. Mint igen illetékes és megbizhat6 forrasbél haljuk :
nem sokdaig gyonyorkddhetink fekete Aranka hangjaban,
mert egy el6kel6 tarsulat igazgatéja fényes szerz&dést
ajanlott neki és oktnbert6l \alészinileg el is szerzédik.

IRODALMOM.

Tavasz uté Mohos Karoly e cimen adta ki ver-
ses konyvet, hogy mi a tartalma, azt a kotet els§ verse-
r6i azonnal megitélheti az olvaso:

Tavasz uté van . . . Készul6dém.
Mert integet mar nyaram &szom :
fonjunk péar dalbél koszorat . . .
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Tegylk le csendesen a sirra
S legyen a lejfan cimal irva:
Itt nyugszik par dalban a mdalt.
Ezzel mindent megmondott a kolt§ ... &6 is rabja
— mar ifjd zsenge szivvel — a vildglajdalomnak. Csak-
hogy az o vilagfajdalma a férfi korban is in«‘ginara<lt. ami-
kul- mar fiirteiben itt-ott ezist szal is latszik. Nincs meg-
elégedve semmivel, semmi se jo neki :
Semmi se j6 nekem, ahogy van . ..
Szivem majd megnyugodni Vagy.
Megundoroilva. m<*gvaltask«-nt
Lebeg felém a siri agy . .
Hogy aztdn mégis imadja a napfényt.
réti mint anyét, j6 baratot, testvért, ezzel
jpn érzelmeivel, mert azt mondja :

Jobban  sz<-
ellentmondasba

Tekints mindég a fénylé napra.
Ha sziveden Im férge réag.
\agy ha. ami elér bizonnyal.
Séarral dobal meg a vilag . . .

A napfény ne félj kiragyogja
Ttch/tho majd a bui:

Ki szembe néz a fényes nappal

Nem lehet st.ka nyomorult.

Ezek a versek éles ellentétben vannak a kolt§ lelki-
vildgava! . . . Mert 6 tényleg a fajdalom igaz hangjan
szOlaltatja meg lantjat, ha daloldsra készti az ihlettség. A
képrazatos napba valé nézés okozta érzelmek, csak olyan
futé hangulat poémakat csalt ki a kolt6 leikébdl: amelyek
nem igazak.

Es ezért nem is okolhatdé a poéta, mert az 6 lelki-
vildiga nem olyan a&m. mint a tobbi haland6é, az & lelke
egyszerre sir és nevet. Neki szabad az egyik széls6ségbdl
a masikba &tcsapongni. Mert csak igy képes aztdn megta-
lalni azt a helyes utat, amelyen Istenadta poétai tehetsé-
gével olyat alkothat, amelylyel nevét 6rok id6kre halha-
tatlanna teszi.

Dobos Kéroly mint poéta azon az uton halad, ahon-
nét nagyon konnyld am a szivekhez megtalélni az utat.

Es ez a kotet méltan feljogositja 6t arra, hogy még
sok. sok szép dolgot alkothasson olyan pillanatokban, ami
kor a beteges vilagfajdalmn nem béantja a bukét :

N6 még virag.

Ragyog még nap az égen.
Ragyognak éjjel még a csillagok . . .
Hiszem én még.

Hogy a mint akkor régen
i'dvozilteknél boldogabb vagyok.

A Tavaszuté verseskonyv igen diszes kiallitasban
Budapesten készilt és minden konyves boltban megszerez-
het6. (H.I i.)

A NAGY VIUAGBOU.

A A szerb allamesiny. A fiatal Sandor kiraly
csak Ugy .jatszik orszaga alkotmanyaval. Tanulhatna
t6le a minden oroszok uralkodoja is. a ki orszaga-
nak reforméciojaval nem mer, vagy nem akar vég-
érvényesen kirukkolni. Csak Igérgetésekbdl &ll az

egesz tervbe veti relorm@'ié. Nem igy lesz am az
Obrenovicsok utolsé sarja, 6 ur az orszagaban, még
akkor is. ha az atyus lenhatésaga alatt all. Népének
alkotmanyaval Ggy jatszik Sandor, mint a hogy
gyermekkordban a labdaval .jatszott. Mégis szeren-
cséje van az ifja uralkodénak, hogy oly konny(l
szerrel forgatja a koponyegét. Sandor szerb kiraly
egy és ugyanaznap kiallt vanyt bocsatott ki. amelyek
kozil az els6 tudvalevéleg felfiiggeszti Szerbianak
1ttOl. aprilis 6-an kelt alkotmanyat, a masodik pedig,
amely rogtén az els6 kialhvany utan jelent mer.
ugyanezen Utol. aprilis 6-an kelt alkotmanyt egé'-z
teljességében visszadllitja. Az alkotmany felfliggesz-
tese es visszaallitasa kozt lefolyt révid idén Szerbia
iermi;sze(esen a fiatal kirdly kényuralma al.i kerdlt.
Erre a kis kényuralomra avégbdl volt sziiksége
Sandornak, hogy ez uton lehet6leg megszabaduljon
a szkupstinaba, szenatusba és allamtanacsba tiz utolsé
valasztason bejutott, ra nézve veszedelmes politiku-
soktol. kilondsen a radikalisoktél. Ennélfogva e'to-
rolte a szenatust, az allamtanacs 0sszes tagjait a
kormany rendelkezése alad vetette, megsemmisitette a
véalasztott szenatorok meghizoé-levelét, feloszlatta a
szkupstinat, eltdrolte a sajtotorvényt, nemkiildmben
a radikalis valasztasi, meg a kozségi torvényt. Egy
lirdval kés6bb pedig helyreallitvan ;.z alkotmanyt, a
felfiiggesztett intézményeket és torvényeket olykép
léptette ismét életbe, hogy azokb.au minél teljesebb
befolyast nyerjen a kiralyi hatalom.

Nevezetesen a szenatust s allamtanacsot olykép
allitotta helyre, hogy egyel6re csak élethossziglan ki-
nevezett tagjai lehetnek.

Hogy most mar az orszdga sorsat szivém hordo,
ifja fejedelem, .jobban fog majd megbirkézni a radi-
kéalis elemmel, ha azok titokban alattomosan fognak
ellene tdrni?: Az bizony ajové titka . . .

A péesi botrany, Eppen jokor, készontétt be a
pécsi hadaprod iskola botranya. Soha jobbkor nem telte-
tett olyan baklovést Fehérvaré, mint most amikor orszag
szerte Ugyszélvan 6 a célpontja az elégedetleneknek, a ka-
tonai javaslatok miatt. Ha benne ki volna fejlédve a
magyar haza iranti szeretet, ha nem volna annyira oda
néve testestul-lelkestil a kétfejlisashoz. akkor & volna
egyedll hivatva arra, hogy a korondnak megmondja azt.
amit senkise mer tudtara adni . hogy a dinasztia jovendd
boldogulésa csakis Magyarorszag vallan fekszik, ha a ma-
gyarokkal mostohan liannak, el fog jonni az id6. amikor
azt a sok-sok keserliséget mind megtorolja. Most csak el-
lentall a jogtalan koveteléseknek, de kés6bb fizetni is fog.
nem am apré pénzzel, hanem onerejének igazaval, fegy-
verrel fogja kivivni jogait.

Inkdbb csapjon el Fehérvaré minden magyar katona
novendéket, mintsem rakényszeritse arra, hogy a kétfejl-
sas himnuszéat, a Gotterhaltét énekelje. Csak rajta, csak
tovabb igy vén labbane: majd csak egyszer megtelik a
pohar.


azokb.au

Hoffmann Sandor
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Varosi és megyei telefon 10.
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